
Zmluva o dielo č. 1110912 
uzatvorená podľa § 536 a nasledujúcich Obchodného zákonníka 

ČI. I 

ZMLUVNÉ STRANY 

1.1. Objednávateľ: Vysoká škola múzických umení v Bratislave 
Filmová a televízna fakulta 

Svoradova 2/A 

813 01 Bratislava 

štatutárny zástupca: doc. Milan Rašla, akad. mal., rektor VŠMU 
v zastúpení: doc. Anton Szomolányi, ArtD., dekan FTF VŠMU 

IČO: 00397431 
DIČ:2020845200 
IČ DPH: SK2020845200 
bankové spojenie: Štátna pokladnica 
číslo účtu: 

ďalej len „objednávateľ" 

I.2. Zhotoviteľ: SonSat s.r.o. 

Saratovská 26 

841 02 Bratislava 

zastúpený: Ing. Jirí Olša, konateľ spoločnosti 

IČO: 35765364 
DIČ: 2020221500 
IČ DPH: SK 2020221500 
bankové spojenie: Volksbank Slovensko a.s. 
číslo účtu: 

ďalej len „ zhotoviteľ" 
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ČI. II 

PREDMET ZMLUVY 

II. 1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa dodať a namontovať pre 
objednávateľa, v súlade s podmienkami tejto zmluvy zatlmenie miestnosti 
učebne (č. 212) proti odrazom, montáž a údržba zvukových zariadení -ďalej len 
dielo. Rozsah diela je daný cenovou ponukou, ktorú tvorí výkaz výmer a ktorá je 
súčasťou súťažných podkladov. Táto cenová ponuka je súčasne prílohou č. 1 
k tejto zmluve, ako jej neoddeliteľná súčasť. 

ČI. III 

CENA DIELA 

III. 1 Cena diela je dohodnutá zmluvnými stranami v zmysle § 3 zákona č. 18/1996 
o cenách. 

III. 2 Cena diela je: 
cena diela bez DPH : 9.933,56 € 
DPH 20% : 1.986,71 € 
cena diela s DPH : 11.920,27 € 
slovom: jedenásťtisícdeväťstodvadsať 27/100. 

III. 3 Zmluvné strany konštatujú, že v cene podľa bodu III. 2 je zahrnutá aj cena za 
dopravu na miesto dodania a za montáž diela. 

III. 4 Ak objednávateľ, v priebehu realizácie diela bude požadovať od zhotoviteľa 
dodanie prác nad rámec rozsahu diela uvedeného v prílohe č. 1 k tejto zmluve 
musí sa o tom dohodnúť so zhotoviteľom formou písomného dodatku. 

ČI. IV 

PLATOBNÉ PODMIENKY 

IV. 1 Objednávateľ neposkytne zhotoviteľovi zálohu na nákupy. 
IV. 2 Cenu za dielo objednávateľ uhradí na základe faktúry vystavenej po 

definitívnom odovzdaní a prevzatí diela. 
IV. 3 Prílohou k tejto faktúre musí byť priložený zápis o odovzdaní a prevzatí diela 

formou preberacieho protokolu. 
IV. 4 Faktúra bude obsahovať minimálne tieto údaje: 

- obchodné meno, sídlo a adresu kupujúceho 
- číslo faktúry 
- číslo tejto zmluvy 
- deň odoslania faktúry 
- dátum splatnosti 
- označenie peňažného ústavu a číslo účtu na ktorý sa má platiť 
- faktúrovanú sumu 
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- rozpis faktúrovaných čiastok 
- pečiatka a podpis oprávnenej osoby 
- v prílohe faktúry bude priložená kópia preberacieho protokolu. 
- splatnosť faktúry je 20 dní od doručenia kupujúcemu. 

IV. 5 V prípade že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v ods. IV. 4 
objednávateľ je oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takom 
prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne 
plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi. Objednávateľ rnusí 
faktúru k oprave vrátiť v lehote splatnosti, inak je v omeškaní s plnením 
čiastky, ktorá mala byť fakturovaná správne. 

IV. 6 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nedodržania termínu odovzdania 
predmetu zmluvy z viny zhotoviteľa, zaplatí zhotoviteľ objednávateľovi pokutu 
0,05% z celkovej sumy za každý deň omeškania. 

IV. 7 Zmluvné strany sa dohodli že ak objednávateľ bude meškať so zaplatením 
faktúry, bude mať zhotoviteľ právo účtovať úroky z omeškania vo výške 0,05% 
z celkovej sumy za každý deň omeškania. 

ČI. V 

TERMÍN ODOVZDANIA DIELA 

V. 1 Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať objednávateľovi dielo uvedené v ČI. II. tejto 
zmluvy najneskôr do 31.05.2012. 

V. 4 Miesto dodania diela sa nachádza na adrese: Vysoká škola múzických 
umení, Filmová a televízna fakulta, Svoradova č. 2/A, 811 03 Bratislava. 

ČI. VI 

POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

VI. 1 Zhotoviteľ sa zaväzuje: 
a) dodať dielo uvedené v ČI. II a odovzdať ho do užívania objednávateľovi 
dohodnutým spôsobom a v termíne uvedenom v tejto zmluve. 
b) zabezpečovať na dielo bezplatnú záručnú opravu, vrátane dopravy, za 
podmienok uvedených v ČI. VII tejto zmluvy. 
c) pri odovzdaní diela do užívania objednávateľovi predviesť jeho 
funkčnosť a vysvetliť základné funkcie, potrebné pre ovládanie a správnu 
prevádzku všetkých zariadení poverenému zástupcovi objednávateľa 
a predložiť mu na podpis preberací protokol o prevzatí diela do užívania. 
d) dodržiavať čas realizácie diela v súlade s dohodnutými termínmi pre 
možný vstup pracovníkov. 
e) nahlásiť objednávateľovi pred začatím prác mená zamestnancov 
zhotoviteľa a čísla ich občianskych preukazov z dôvodu vybavenia vstupov 
do chránených priestorov 
f) zabezpečiť všetky opatrenia BOZP a PO pre realizácii diela. V prípade 
pracovného úrazu alebo mimoriadnej udalosti zhotoviteľ plne preberá 
zodpovednosť za následky z toho vyplývajúce. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že 
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zabezpečí pohyb svojich pracovníkov len na určenom pracovisku. 
V prípade porušenia tohto záväzku za prípadný pracovný úraz zodpovedá 
zhotoviteľ. Zhotoviteľ je povinný vybaviť svojich pracovníkov potrebnými 
ochrannými pracovnými prostriedkami. 
g) Dielo zmluvy dodať objednávateľovi v termíne podľa tejto zmluvy 
a podľa platných technických a právnych noriem. 
h) Zhotoviteľ je povinný odstrániť vady, ktoré boli zistené pri preberacom 
konaní a sú uvedené v protokole o odovzdaní a prevzatí diela, a to v lehote 
dohodnutej písomne s objednávateľom, inak v lehote primeranej rozsahu 
a povahe týchto vád. Objednávateľ, vzhľadom k počtu a závažnosti vád 
zistených pri preberacom konaní, je oprávnený odmietnúť prevziať dielo od 
zhotoviteľa a to až do okamihu odstránenia zistených vád. V takomto 
prípade je zohotoviteľ naďalej viazaný termínom odovzdania diela, ktorý 
bol dohodnutý v ČI. V. a objednávateľ v prípade jeho nedodržania má 
právo na zmluvnú pokutu v zmysle ČI. IV. bod IV. 6. 
i) Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu písomne upozorní objednávateľa na 
nevhodné pokyny, ktoré mu objednávateľ dal na vyhotovenie diela 
v priebehu realizácie diela. V prípade prerušenia prác z tohto dôvodu nie je 
zhotoviteľ v omeškaní. 
j) Zhotoviteľ je povinný udržiavať na prevzatom pracovisku poriadok, 
čistotu a bez zbytočného odkladu odstraňovať odpady a nečistoty, ktoré 
vznikli pri vykonávaní jeho prác. Za pracovisko sa na účely tejto zmluvy 
považuje tá časť staveniska a objektu stavby, na ktorej zhotoviteľ realizuje 
dielo, alebo ktorú používa na realizáciu diela. 

VI. 2 Objednávateľ sa zaväzuje: 

a) prevziať dielo podľa dohodnutých podmienok, v dohodnutých 
termínoch, preveriť za prítomnosti určeného pracovníka zhotoviteľa 
funkčnosť dodaných zariadení a zistené závady alebo nedostatky diela 
uviesť v preberacom protokole. 
b) zaplatiť cenu za dielo uvedenú v čl. III tejto zmluvy. 
c) užívať dielo v súlade s pokynmi zhotoviteľa a zabezpečiť podmienky pre 
správnu prevádzku diela (podľa záručných podmienok), zároveň berie na 
vedomie, že preukázateľne neodborné zásahy do diela neodborná 
manipulácia s dielom budú mať za následok zrušenie záruky. 
d) poruchy ktoré vzniknú v záručnej lehote, bez zbytočného odkladu, čo 
najskôr oznámiť servisnému pracovisku zhotoviteľa na adresu: 
servis@sonsat.sk, alebo telefonicky na 02 64284383, alebo faxom na 02 
64286509, alebo písomne na adresu SonSat s.r.o., Saratovská 26, 841 02 
Bratislava, prípadne využiť telefonickú podporu na tel č.: 0421 948 888052. 
e) pri nahlasovaní poruchy je ohlasovateľ povinný čo možno 
najpodrobnejšie popísať ako sa porucha prejavuje a pri telefonickom styku 
so servisným pracovníkom mu podľa pokynov servisného pracovníka zistiť 
dôležité servisné informácie ktoré zariadenie vypisuje. 
f) odovzdať pripravené priestory pre realizáciu diela zhotoviteľovi. Umožniť 
pracovníkom zhotoviteľa realizovať práce tak, aby nevznikali zbytočné 
prestoje a v prípade potreby aj po pracovnej dobe, pričom zhotoviteľ je 
povinný takýto prípad oznámiť vopred objednávateľovi aj s predpokladanou 
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hodinou ukončenia prác. Ďalej je povinný zabezpečiť, aby zo strany tretích 
osôb nedochádzalo k narušeniu prác súvisiacich realizáciou diela, 
g) objednávateľ je povinný zabezpečiť pre zhotoviteľa suchý 
a uzamykateľný priestor pre uskladnenie materiálu súvisiaceho 
s realizáciou diela a určí trasu prístupu a presunu dodávok materiálu 
k nemu. Opatrenia súvisiace s ochranou uskladneného materiálu 
v určenom priestore, pred poškodením alebo odcudzením je povinný prijať 
zhotoviteľ. 

ČI. VII 

ZÁRUČNÁ DOBA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

VII. 1 Zhotoviteľ poskytuje záruku na kvalitu dodávok a vykonávaných prác v zmysle 
§ 563 ods. 2) resp. § 429 až 431 Obchodného zákonníka. Záručná doba trvá 
24 mesiacov. Záručná doba začne plynúť dňom prevzatia diela 
objednávateľom. Odovzdaním diela sa rozumie prevzatie diela zhotoviteľom, 
na základe predvedenia funkčnosti a doložením parametrov. 

VII.2 Reklamácie a odstraňovanie porúch a vád diela počas záručnej doby 
zabezpečuje zhotoviteľ na základe písomnej požiadavky e-mailom, alebo 
faxom. 

VII. 3 Zhotoviteľ bude realizovať záručnú opravu formou servisného zásahu na 
základe prijatého písomného hlásenia o výskyte vady. V rámci záručnej 
opravy zhotoviteľ, opraví alebo vymení poškodený prvok a bezplatne vykoná 
práce, spojené s odstránením porúch vrátane dopravy. 

VII. 4 Zhotoviteľ príde vykonať práce spojené s odstránením poruchy 
u objednávateľa v rámci záručného servisu najneskôr do 72 hodín od 
preukázateľného nahlásenia poruchy. Do tohto času sa nezapočítavajú dni 
pracovného voľna, pokoja a štátnych sviatkov. V prípade ak by charakter vady 
vyžadoval opravu ktorú nie je možnú vykonať do 3 dní, zhotoviteľ bez odkladu 
upovedomí objednávateľa o tejto skutočnosti a určí najkratší možný termín 
reálneho odstránenia závady, prípadne výmeny vadného prvku. 

VII. 5 V rámci pozáručného servisu bude zhotoviteľ poskytovať pozáručný servis 
súvisiaci s dielom na základe požiadavky objednávateľa. Úhrada za 
poskytnuté náhradné diely, vykonané práce, dopravu a služby v rámci 
pozáručného servisu bude vykonaná objednávateľom len na základe faktúry, v 
zmysle platného cenníku zhotoviteľa. 

VII. 6 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť všetky náklady súvisiace s opravou poruchy 
diela, ktorá bola spôsobená objednávateľom počas užívania diela z neznalosti, 
zámerne, alebo nedodržaním obvyklých prevádzkových podmienok a to aj 
v prípade, že k takejto skutočnosti dôjde v priebehu záručnej doby na dielo. 
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ČI. VI I I 

ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

VIII. 1. Zhotoviteľ alebo objednávateľ má právo odstúpiť od zmluvy v prípade, že 
druhá zmluvná strana poruší svoje povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy. 
Odstúpenie od zmluvy sa musí druhej zmluvnej strane oznámiť písomne 
a právne účinky odstúpenia od zmluvy vznikajú dňom jeho doručenia. 

VIII. 2. Pri odstúpení od zmluvy zo strany objednávateľa, je objednávateľ 
povinný uhradiť zhotoviteľovi už vykonané práce súvisiace s realizáciou diela 
a to do dňa doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy zhotoviteľovi. 
Objednávateľ je povinný zaplatiť aj za tie komponenty diela, ktoré ešte neboli 
zabudované, ale vzhľadom na ich výrobu na mieru boli už zhotoviteľom 

objednané, zakúpené alebo použité v súvislosti s dielom. 

ČI. IX 

PRECHOD VLASTNÍCTVA 

IX. 1 Vlastnícke právo k dielu nadobúda objednávateľ až po úplnom zaplatení ceny 
diela uvedenej v ČI. III., vrátane DPH, zhotoviteľovi. K zaplateniu ceny diela 
dochádza v okamihu jej pripísania na účet zhotoviteľa. 

ČI. X 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

X. 1 Táto zmluva je vyhotovená v 4 exemplároch, z ktorých objednávateľ obdrží 2 
a zhotoviteľ 2 exempláre a jej zmeny a doplnky je možné robiť len písomne 
a so súhlasom obidvoch zmluvných strán. 

X. 2 Právne vzťahy zmluvných strán výslovne neupravené v tejto zmluve sa riadia 
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a predpismi s ním 
súvisiacimi. 

X. 3 Zmluvné strany sa dohodli, že budú oslobodené od zodpovednosti za 
nesplnenie predmetu tejto zmluvy, pokiaľ takéto nesplnenie bude 
preukázateľne zavinené pôsobením vyššej moci. Vyššou mocou zmluvné 
strany rozumejú také udalosti, ktoré zmluvné strany nemohli za normálnych 
okolností predvídať a ktorým nemohli pri použití obvyklých prostriedkov 
a opatrení zabrániť. O začatí ako i pominutí pôsobenia vyššej moci sú 
zmluvné strany povinné sa bez zbytočného odkladu písomne informovať. 
Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie predmetu tejto zmluvy trvá po 
dobu pôsobenia vyššej moci, najviac však jeden mesiac. Po uplynutí tejto 
doby sa zmluvné strany dohodnú na ďalšom postupe, prípadne na vzájomnom 
odstúpení od tejto zmluvy s tým, že začaté plnenie zmluvy bude vzájomne 
vysporiadané medzi zmluvnými stranami. 

X. 4 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
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zmlúv. Platnosť zmluvy končí splnením všetkých záväzkov z nej vyplývajúcich 
pre zmluvné strany. 

X. 5 Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah tejto zmluvy je prejavom ich slobodnej 
vôle, že nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
prečítali si ju, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom túto 
vlastnoručne podpisujú. 

V Bratislave dňa V Bratislave dňa . 

Objednávateľ: Zhotoviteľ: 

Doc. Anton Szomolányi, ArtD. 
dekan FTF VŠMU 

Ing. Jirí Olsa 
konateľ spoločnosti 
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CP podrobná č.: 11109 
Predmet ponuky: úprava miestností 
Platnosť ponuky: do 9.5.2012 

SonSaťro list: 1/1 
09.03.2012 

Zákazník: FTFVŠMU Bratislava 

C. 
pol. Typ.ozn. Položka m.j. Počet 

m.j. 
Cena m.j. bez 

DPH cena bez DPH Cena s DPH 

15 Miestnosť 212 

16 MONT Vnútorné zatlmenie miestnosti dreveným 
obkladom proti odrazom x 1,00 2 100,00 € 2 100,00 € 2 520,00 € 

17 MONT Montáž reproduktorových monitorovacích 
zariadení a signálových ciest x 1,00 1 849,00 € 1 849,00 € 2 218,80 € 

18 MONT Reinštalácia stropného podhfadu s tlmiacou 
výstužou x 25,00 66,00 € 1 650,00 € 1 980,00 € 

19 MONT Špeciálne tlmiace podhľadové panely x 1,00 2 193,00 € 2 193,00 € 2 631.60 € 

20 MONT Inštalácia drevených obkladov k monitorom x 1,00 417,00 € 417,00 € 500,40 € 

21 MONT Údržba zvukových predzosilovačov a 
dekodérov x 1,00 350,00 € 350,00 € 420,00 € 

22 MONT Stropné svietidlo do rastru nehlučné + žiarivky x 6,00 48,60 € 291,60 € 349,92 € 

23 MONT Montáž držiakov reproduktorov a signálových 
ciest x 6,00 47,16 € 282,96 € 339,55 € 

24 MONT Tmelenie výstuží a brúsenie x 1,00 250,00 € 250,00 € 300,00 € 
25 MONT Povrchová úprava podlahy x 25,00 22,00 € 550,00 € 660,00 € 
26 Cena celkom: 9 933,56 € 11 920,27 € 

IČO: 35765364 SonSaí s.r.o. 
Ponuku vypracoval: Ing. Olša IČ DPH:SK2020221500 Saratovská 2S 
sound@sonsat.sk tel:+421 2 64284383 841 02 Bratislava 

fax:+421 2 64286509 www.sonsat.sk 

mailto:sound@sonsat.sk
http://www.sonsat.sk

